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- Tarybos pozicija, pateikta pries neoficialy triSal; posédi, siekiant
susitarimo su EP pirmuoju svarstymu

Delegacijoms priede pateikiamas perzitrétas kompromisinis tekstas, parengtas atsizvelgiant 1
pirmiau nurodyto pasitilymo svarstymo Nuolatiniy atstovy komiteto 2008 m. kovo 19 d. posédyje
rezultatus; S1uo tekstu turi biiti remiamasi biisimose diskusijose su Europos Parlamentu, siekiant

susitarimo pirmuoju svarstymu.

Komisijos pasitlymo pakeitimai Zzymimi pusjuodziu Sriftu ir pabraukti bei pateikti tarp zymekliy

(pagal specialia naujos redakcijos atveju naudojama kompiuterine programa). Ankstesnio

kompromisinio teksto, i§déstyto dok. 7530/08, pakeitimai pateikiami pusjuodZiu ir pabrauktu

kursyvu.
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PRIEDAS '

2007/0163 (COD)

naujas

Pasitilymas

& 1360/90

naujas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél Europos mokymo fondo jsteigimo

(nauja redakcija)

Komisijos pasiiilymo pakeitimai pateikiami pusjuodZiu ir pabrauktu Sriftu bei pateikiami

tarp zymekliy (pagal specialig naujos redakcijos atveju naudojama kompiutering
programa).
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EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

& 1360/90 (pritaikytas)

naujas

atsizvelgdamia | Europos ekereminés bendrijos steigimo sutartj, ypac€ i jos 235 150  straipsni,

atsizvelgdamia | Komisijos pasiiilyma 2,

atsizvelgdamia i Europos  ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong 3,

naujas

atsizvelgdami i Regiony komiteto nuomong 4
laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos |

kadangi:
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naujas

(1) 1990 m. geguzés 7 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 1360/90 dél Europos mokymo fondo
isteigimo buvo keleta karty i§ esmés keiiamas 6 Kadangi §i reglamenta reikia keisti dar

karta, siekiant aiSkumo jis turéty buti iSdéstytas nauja redakcija.

& 1360/90 (pritaikytas)

naujas

(2) kadanei1 989 m. gruodzio 8-9 d. Strasbiire vykusioje Europos Vadovy Taryboje, remiantis
Komisijos pasiiilymu, Taryba paraginta 1990 m. pradZioje priimti reikiamus sprendimus
Europos mokymo fondui, skirtam Vidurio ir Rytu Europos Salims, jsteigtiz. ~ Todél
1990 m. geguzes 7 d. Taryba priémé Reglamenta (EEB) Nr. 1360/90, kuriuo isteigtas

minétasis Fondas.

i OL L 131, 1990 5 23, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2003 m.
birzelio 18 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1648/2003 (OL L 245, 2003 9 29, p. 22).
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3)

naujas

Pagal sprendimg ’, kurj bendru susitarimu priémé 1993 m. spalio 29 d. Briuselyje valstybiy
vadovy ir vyriausybiy lygiu posédziave valstybiy nariu vyriausybiy atstovai, Fondo

bustinés vieta yra Turine (Italija).

4

)

(6)

@ 1360/90 (pritaikytas)

kadanei1 989 m. gruodzio 18 d. Taryba priémé Reglamenta (EEB) Nr. 3906/89 dél
ekonominés pagalbos Vengrijos Respublikai ir Lenkijos Liaudies Respublikai ®, numatantj
pagalba srityse, tarp ju mokyma, siekiant paremti ekonomingés ir socialinés pertvarkos

procesa Vengrijoje ir Lenkijojes.

kadangiV=eliau Taryba Sig pagalba galk émé  teikti kitoms Vidurio ir Ryty Europos

Salims pagal atitinkama-teisésakts  atitinkamus teisés aktus 3.

OL C 323, 1993 11 30, p. 1.
8 OL Ne L 375, 1989 12 23, p. 11.

7809/08

jk/EPL/da 4
DGI-2A LIMITE LT



naujas

Taryba

(7) Siekdama | Europos mokymo fondo veika itraukti valstybes, gaunancias parama pagal
Reglamenta (Euratomas, EB) Nr. 2053/93 (TACIS programa), Taryba 1994 m. liepos 27 d.
priémé Reglamenta (EB) Nr. 2063/94 °, i§ dalies keigiantj Reglamenta (EEB) Nr. 1360/90.

(8) Siekdama i Europos mokymo fondo veikla itraukti ES nepriklausancias Vidurzemio jtiros
Salis ir teritorijas, kurios naudojasi finansinémis ir techninémis priemonémis, tatkomomis
pertvarkant ekonomines ir socialines strukttiras pagal Reglamenta (EB) Nr. 1488/96,
Taryba 1998 m. liepos 17 d. priémé Reglamenta (EB) Nr. 1572/98 ', i3 dalies kei&iantj
Reglamenta (EEB) Nr. 1360/90.

9) Siekdama i Europos mokymo fondo veikla itraukti toliau nurodytas Vakary Balkany $alis,
Taryba 2000 m. gruodzio 5 d. priémé reglamenta (EB) Nr. 2666/2000 '! dél pagalbos
Albanijai, Bosnijai ir Hercegovinai, Kroatijai, Jugoslavijos Federacinei Respublikai ir
Buvusiajai Jugoslavijos Respublikai Makedonijai, i§ dalies keicianti Reglamenta (EEB)
Nr. 1360/90.

i OL L 216, 1994 8 20, p. 9.
K0 OL L 206, 1998 7 23, p. 1.
B OL L 306, 2000 12 7, p. 1.
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(10)

(11)

(12)

ISorés pagalbos programas, susijusias su Europos mokymo fondo veikloje
dalyvaujanciomis Salimis, rengiamasi pakeisti naujomis iSorés santykiy politikos
priemonémis, visy pirma priemonémis, nustatytomis Tarybos reglamentu (EB)

Nr. 1085/2006, nustatanéiu Pasirengimo narystei pagalbos priemone "%, ir Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1638/2006, iSdéstan¢iu bendrasias nuostatas,

kurios nustato Europos kaimynystés ir partnerystés priemone (EKPP) 2.

Pagal 1Sorés santykiy politika remdama __|...] Zmogiskojo kapitalo _ vystyma,

pvz., suteikdama produktyvumui ir uzZimtumui skatinti reikalingus igtidzius ES prisideda
prie ekonominio Siy valstybiy vystymosi, o remdama pilieciy dalyvavima — didina

socialing sanglauda.

Sioms valstybéms siekiant pertvarkyti ekonomines ir socialines struktiras, Zmogiskojo

kapitalo [...] vystymas yra labai svarbus ilgalaikio stabilumo ir gerovés, ypac

socialinés ir ekonominés pusiausvyros, veiksnys.

12 OL L 210, 2006 7 31, p. 82.
B OL L 310,2006 119, p. 1.
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(13)

(14)

(15)

& 1360/90 (pritaikytas)
naujas

Taryba

Kadanet  Vykdant ES iSorés santykiy politika  Europos mokymo fondas galéty svariai

v

prisideti pric setesmhooparamosiokemo-seisrete o rchrroteRopt

Zmogiskojo kapitalo  vystymo gerinimo, ypac visa gyvenima trunkancio $vietimo ir

mokymo srityje :.

kadane;Ssickdamas prisidéti, Europos mokymo fondas ieypvendindamas-bendtas
mekymo-pehitikss tures pasitelkti Beadsijeje  Europos Sajungoje  igyta patirti,

profesinie  susijusia su visa gyvenima trunkanciu Svietimu ir  mokymus,

seHye I st

Sioje veikloje dalyvaujancias  institucijass.

kadangt Bendrijoje ir treCiosiose Salyse, tarp ju  Europos mokymo fondo veikloje
dalyvaujanCiose  MidusierRytaEurepes-Salyse, veikia regioninés ir (arba)
nacionalinés, visuomenings ir (arba) privacios organizacijos, kurias galima pakviesti

bendradarbiauti veiksmingai teikiant pagalba saelkeane [...] Zmogiskojo

kapitalo __ vystymo, ypac visa gyvenima trunkancio Svietimo ir mokymo  srityjes.

7809/08
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(16)

(17)

(18)

(19)

kadanei Europos mokymo fondo statusas ir struktiira turéty padéti lanksc¢iau reaguoti {
pavieniy remtiny Saliy konkrecius ir besiskirianCius reikalavimus, bei leisti atlikti savo

funkcijas glaudziai bendradarbiaujant su esamomis nacionalinémis ir tarptautinémis

erganizaeijoris  Institucijomis <.

kadangt Europos mokymo fondui turéty buti suteiktas juridinio asmens statusas i$laikant
glaudzius kolektyvinius santykius su Komisija ir atsizvelgiant { visa Bendrijos ir jos

institucijuy politing atsakomybg ir atsakomybe uz veikla <.

kadangt Europos mokymo fondas turéty palaikyti glaudzius rySius su Europos profesinio
mokymo plétros centru, Transeuropine universitetinio mokslo mobilumo programa

(Tempus) ir kitomis Tarybos nustatytomis programomis teikti

jo veikloje dalyvaujanc¢ioms  Salims pagalba mokymo srityjes.

kadangt Europos mokymo fonde turéty biiti sudaryta galimybé dalyvauti Salims, kurios

néra Bendrijos narés, taciau laikosi to paties Bendrijos ir valstybiy nariy isipareigojimo dél

pagalbos meksane [...] Zmogiskojo kapitalo _ vystymo, ypac visa gyvenima

trunkancio Svietimo ir mokymo, srityje teikimo

Salims, dalyvaujan¢ioms Europos mokymo fondo veikloje  pagal Bendrijos ir juy paciu

susitarimuose nustatytas taisykless.
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(20)

21

(22)

naujas

Taryba

Kad galéty veiksmingai kontroliuoti Fondo veikla, Komisija ir ___visos __ valstybés narés

turéty turéti savo atstovus Fondo valdyboje. __[...]

Siekiant uztikrinti visiSka Fondo autonomija ir nepriklausomybg, reikéty jam skirti atskira

biudzeta, kuri __[...] pirmiausia __ sudaryty Bendrijos inasas. Bendrijos biudzeto

procedira reikéty taikyti tik Bendrijos inaSui ir kitokio pobiidzio subsidijoms i§ bendrojo

Europos Sajungos biudzeto. Saskaity audita turéty atlikti Audito Riimai.

Fondas yra pagal 2002 m. birZelio 25 d. Tarybos reglamento (EB, Euratomas)
Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam biudZetui taikomo finansinio reglamento **
(toliau — Finansinis reglamentas) 185 straipsnio 1 dalyje nurodyta Bendriju isteigta istaiga,

todél jis turéty laikytis atitinkamy finansiniy taisykliy.

K OL L 248, 20029 16, p. 1.
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(23)

24)

(25)

(26)

Fondui turéty biti taikomas 2002 m. lapkricio 19 d. Komisijos reglamentas (EB,
Euratomas) Nr. 2343/2002 d¢l finansinio pagrindy reglamento, skirto istaigoms, minétoms
Tarybos reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 d¢l Europos Bendriju bendrajam

biudZetui taikomo finansinio reglamento185 straipsnyje. °

Siekiant jveikti suk¢iavima, korupcija ir kita neteiséta veikla, Fondui be jokiy apribojimy
turéty biiti taitkomas 1999 m. geguzés 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 1073/1999 d¢l Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atliekamy

tyrimy. '

Fondui turéty biti taikomas 2001 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 1049/2001 d¢l galimybés visuomenei susipazinti su Europos

Parlamento, Tarybos ir Komisijos dokumentais. "’

Fondo tvarkomiems asmens duomenims turéty biiti taikomas 2000 m. gruodzio 18 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny apsaugos
Bendrijos institucijoms ir {staigoms tvarkant asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny

judéjimo. '8

15
16
17
18

OL L 357,2002 12 31, p. 72.
OL L 136, 1999 5 31, p. 1.
OL L 145, 2001 5 31, p. 43.
OLLSg,2001112,p. 1.
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(27) Valstybés narés negali pacios pasiekti tiksly, susijusiy su _parama treciosioms $alims

Zmogiskojo kapitalo vystymo srityje [...] ,todélju geriau siekti Bendrijos lygiu,

o Bendrija gali imtis atitinkamy priemoniy laikydamasi subsidiarumo principo, kaip
nustatyta Sutarties 5 straipsnyje. Vadovaujantis Siame straipsnyje nustatytu proporcingumo
principu, Siame reglamente nenumatoma jokiy priemoniy, kurios néra biitinos minétiems

tikslams pasiekti.

(28) L.l

& 1360/90

(29)

@ 1360/90 (pritaikytas)

PRIEME S| REGLAMENTA:

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis ~ Fikstat
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& 2666/2000 16 straipsnis (pritaikytas)

naujas

Taryba

Siuo reglamentu jsteigiamas Europos mokymo fondas (toliau — Fondas), kurio tikslas yra prisidéti

[...] ZzmogiSkojo kapitalo  vystymo

prie
gerinimo, ypac visa gyvenima trunkancio Svietimo ir mokymo srityje, bei spresti susijusias darbo

rinkos problemas, vykdant ES iSorés santykiy politika, Siose Salyse:

19
——OoE1E30620662Fp—+
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naujas

Taryba

a) Salyse, atitinkanciose kriterijus gauti parama pagal Tarybos reglamenta (EB)

Nr. 1085/2006 ., nustatantj Pasirengimo narystei pagalbos priemone (IPA), ir

susijusius vélesnius teisés aktus;

b) Salyse, atitinkanciose kriterijus gauti parama pagal Reglamenta (EB) Nr. 1638/2006
iSdéstantj bendrgsias nuostatas, kurios nustato Europos kaimynystés ir partnerystés
priemone, ir susijusius vélesnius teisés aktus;

) kitose Salyse, numatytose Valdybos sprendime, priimtame remiantis Komisijos pasitilymu

. kurioms taikoma Bendrijos priemoné arba tarptautinis susitarimas, apimantis

zmogiskojo kapitalo vystymo komponenta, atsizvelgiant j [...] turimus

iSteklius.
a, b ir ¢ punktuose nurodytos Salys toliau vadinamos ,,Salimis partnerémis®.

Siame reglamente ZmogiSkojo kapitalo vystymas apibréziamas taip: ..visa gyvenima

trunkantis individo gebéjimu ir kompetencijos tobulinimas gerinant profesinio Svietimo ir

mokymo sistemas*.

Kad biity pasiektas Sis tikslas, fondas Salims partneréms gali teikti tokia parama:

7809/08 jk/EPL/da 13
DGI-2A LIMITE LT



sudaryti palankesnes salygas prisitaikyti prie pramonés pokyciu, visy pirma

pasitelkiant profesinj Svietima ir permokyma:

patobulinti pirminj ir testinj profesinji mokyma, kad buty sudarytos palankios

salygos profesinei integracijai ir reintegracijai j darbo rinka:

sudaryti palankesnes salygas naudotis profesiniu mokymu ir remti déstytoju ir

mokomu asmeny, visy pirma jaunimo, juduma;

skatinti Svietimo instituciju ir jmoniy bendradarbiavima mokymo srityje:

skatinti keitimasi informacija ir dalijimasi patirtimi, susijusia su visoms valstybiuy

nariy mokvmo sistemoms aktualiais klausimais:;

didinti dirbanciuju gebéjima prisitaikyti, visu pirma skatinant gausesnij

dalyvavima Svietime ir mokyme — pagal mokymosi visa gyvenima perspektyva;

kurti, diegti ir vykdyti Svietimo ir mokymo sistemu reformas, kad biity padidintos

jsidarbinimo galimybés ir darbuotoju gebéjimai geriau atitiktu darbo rinkos

poreikius.
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& 1360/90

E& 1572/98 1 straipsnio 2 dalis
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@ 1360/90 (pritaikytas)

32 straipsnis

Funkcijos

@ 1572/98 1 straipsnio 3 dalis
(pritaikytas)

Siekiant 1 straipsnyje iSdéstyty tiksly ir nevirSijant #Valdybai suteikty jgaliojimy bei laikantis
Bendrijos lygiu nustatyty bendryju gairiy, Fondui suteikiamos tokios funkcijos

& 1360/90
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@ 2063/94 1 straipsnio 2 dalis
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& 1360/90

@ 1360/90
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naujas

Taryba

a) teikti informacija, analizuoti politines priemones ir patarti ~ |...] Zmogiskojo
kapitalo  vystymo klausimais bei klausimais, susijusiais su ju rysiu su sektoriy politikos
tikslais Salyse partnerése;

b) remti atitinkamas suinteresuotasias Salis Salyse partnerése padedant joms ugdyti gebéjimus
plétoti  [...] Zmogiskajj kapitalg ;

c) lengvinti donory, dalyvaujanciu = |...] Zmogiskojo kapitalo  vystymo reformoje
Salyse partnerése, keitimasi informacija ir patirtimi;

d) skatinti Bendrijos parama, skirta |...] zmogiskojo kapitalo  Salyse partnerése
vystyti;

e) skleisti informacija, skatinti tinkly kiirima, taip pat keitimasi patirtimi ir teigiamais
pavyzdziais |...] Zzmogiskojo kapitalo  vystymo klausimais tarp Europos
Sajungos ir Saliy partneriy bei tarp paciy Saliy partneriy;

f) Komisijai paprasius, padéti vertinti bendra Salims partneréms teikiamos pagalbos mokymo
srityje veiksminguma;
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@ 1360/90 (pritaikytas)

aty imtisast kity tokiy uzdaviniy, dél

b g)

kuriy #Valdyba ir Komisija , atsizvelgdamos i Bendrasias Sio reglamento nuostatas,

galiéte susitarti.
43 straipsnis

Bendrosios nuostatos

1. Fondas yra juridinis asmuo. Visose valstybése narése jam suteikiamas plac¢iausias teisnumas,
koks yra suteikiamas juridiniams asmenims pagal atitinkamos Salies {statymus; pirmiausia jis gali
isigyti kilnojamaji ir nekilnojamaji turta bei disponuoti juo ir biiti viena i$ teismo proceso Saliy. Jis

yra ne pelno organizacija.

naujas

2. Fondo bustinés vieta yra Turine (Italija).
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& 1572/98 1 straipsnio 6 dalis
(pritaikytas)

naujas

3. Remiamas Komisijos, Fondas bendradarbiauja su kitomis atitinkamomis Bendrijos institucijomiss
ypaésu-Cedefop.  Fondas visy pirma bendradarbiauja su Europos profesinio mokymo plétros
centru (Cedefop), atsizvelgdamas i bendra meting darbo programa, pridedama prie abiejy agentiiry

metiniy darbo programuy, ir sieckdamas didesnés $iu dviejy agentiry veiklos sinergijos.

@ 1360/90
Taryba

partneriu, kurie jau dalyvauja Bendrijos instituciju darbe, atstovams ir tarptautinéms

organizacijoms, dirbanc¢ioms mokymo srityje., gali prireikus biiti pasiilyta dalyvauti fondo

veikloje.
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naujas

Taryba

4. ...l ,Fondo administracinj tikrinima vykdo Europos ombudsmenas, laikydamasis EB
sutarties 195 straipsnyje nustatyty salygu.

5. Fondas gali pasiraSyti bendradarbiavimo susitarimus su kitomis atitinkamomis ES ir

tarptautinémis _|...] zmogiskojo kapitalo  vystymo organizacijomis. Valdyba tokius

susitarimus patvirtina, atsizvelgdama i direktoriaus pateikta susitarimo projekta ir Komisijos

nuomong apie ji. Susitarimuose numatyta veikla turi atitikti Bendrijos teisés akty nuostatas.

& 1648/2003 1 straipsnio 1 dalis
(pritaikytas)

4& straipsnis

Skaidrumas
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naujas

Taryba

1. Fondas uztikrina auksta veiklos skaidrumo lygi ir laikosi 2—4 Sio straipsnio dalyse iSdéstyty

nuostaty.

2.Fondas ]...] per SeSis ménesius nuo Valdybos sudarymo_  paskelbia:

a) savo ir Valdybos darbo tvarkos taisykles;
b) meting veiklos ataskaita.

3. [...] Valdyba gali leisti suinteresuotuyjy Saliy atstovams stebétoju teisémis dalyvauti Fondo

organizacijy susitikimuose.
4. Fondo turimiems dokumentams taikomas Reglamentas (EB) Nr. 1049/2001.

Valdyba priima praktines priemones, skirtas minétam Reglamentui taikyti.
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naujas

5 straipsnis
Konfidencialumas

1. Nepazeidziant 4 straipsnio 4 dalies reikalavimy, Fondas negali treCiosioms Salims atskleisti

konfidencialios informacijos, kuri Fondui buvo pateikta kaip konfidenciali ir tai buvo tinkamai

pagrista.

2. Valdybos nariai ir direktorius privalo laikytis EB sutarties 287 straipsnyje nustatyty

konfidencialumo reikalavimuy.

3. Fondo pagal pagrindinj teisé€s akta renkamai informacijai taikomos Reglamento (EB) Nr. 45/2001

nuostatos.
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E 1648/2003 1 straipsnio 1 dalis
(pritaikytas)

naujas

6 straipsnis
Teisiy gynimo priemonés

3= Pagal Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 8 straipsni dél Fondo priimty sprendimy gali biiti
pateiktas skundas ombudsmenui arba iSkelta byla ~ Europos Bendrijuy =~ Teisingumo Teisme

atitinkamai Sutarties 195 ir 230 straipsniuose nustatytomis salygomis.

20

B B

oL 1 1452001531 5 43
QL 2452003909 5 20
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@ 1360/90 (pritaikytas)

7 straipsnis

Valdyba
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naujas

Taryba
1. Fondas turi Valdyba, kurig sudaro  |...] po vieng atstova iS kiekvienos valstybés narés
[...] irtrys [.... Komisijos atstovai |...]
Be to, [...] trys Saliy partneriy atstovai gali dalyvauti Valdybos posédZiuose stebétojo
teisémis.

Atstovus gali pakeisti tuo pat metu paskirti pakaitiniai nariai.

2. L.l

Saliy partneriy atstovus skiria Komisija _pagal iy $aliy pateikta kandidaty sarasa,

atsizveledama j atstovy patirtj ir kompetencija fondo veiklos srityse

Valstybés narés ir  Komisija [...] siekia, kad Valdyboje buty  |...] pasiekta

vyry ir motery pusiausvyra.
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& 1360/90 (pritaikytas)
naujas

Taryba

3. Atstovy kadencijos trukme — t#zejus . penkeri  metai. Ja galima pratgsti  vieng karta

4. Valdybai pirmininkauja vienas i§ Komisijos atstovy. = Pirmininko kadencija baigiasi pasibaigus

jo narystés Valdyboje laikotarpiui.

5. Valdyba priima savo darbo tvarkos taisykles.

@ 1572/98 1 straipsnio 8 dalis
(pritaikytas)
Taryba

8 straipsnis
Balsavimo taisyklés ir pirmininko pareigos

1. Kiekvienas valstybiy nariy . _[...]  atstovas Vzaldyboje turi po vieng balsa. _Komisijos

atstovai visi kartu turi viena balsa.
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& 1360/90 (pritaikytas)
naujas

Taryba

Valdybos sprendimai priitmami dviejy trecdaliy tasgbes-nariy balsy dauguma, iSskyrus | |...]

2ir3 [...] dalyse [...] nurodytais [...] atvejais

5:2. Kalby vartojima Fonde reglamentuojancias taisykles vieningu jo nariy sprendimu nustato
V=aldyba, atsizvelgdama i poreiki uztikrinti, kad visos suinteresuotos Salys galéty susipazinti su

Fondo darbu ir jame dalyvauti.

7809/08 ik/EPL/da
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6-3. Pirmininkas suSaukia V=aldyba ne reciau kaip =~ |...] karta per metus |...]

tarybospaprastes  [...] Paprastosios Valdybos  nariy balsy daugumos praSymu = _gali

biti suSaukti papildomi posédziai.

Pirmininkas atsako uz Valdybos informavima apie kita Bendrijos veikla, svarbia ju darbui, ir apie

Komisijos  lukesCius ,susijusiussu  Fondo  veikla  ateinanciais metais.

@ 1572/98 1 straipsnio 9 dalis

@ 1360/90
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@ 1648/2003 1 straipsnio 2 dalis

naujas
9 straipsnis
Valdybos teisés
Valdyba vykdo $ias funkcijas ir turi Siuos igaliojimus:
a) vadovaujantis 10 straipsnio 5 dalies nuostatomis skirti ir, prireikus, atleisti Fondo
direktoriy;
b) kontroliuoti direktoriaus veikla;
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c) remiantis Fondo direktoriaus pateiktu projektu ir atsizvelgiant i Komisijos nuomong bei

laikantis 12 straipsnio nuostaty, priimti meting Fondo darbo programa;
d) kasmet sudaryti Fondo preliminaria pajamu ir i§laidy samata ir perduoti ja Komisijai;

e) uzbaigus meting biudzeto procediira ir laikantis 16 straipsnio nuostaty, priimti galutini

Fondo biudzeta ir personalo plana;

f) laikantis 13 straipsnyje nustatytos proceduros, priimti meting Fondo veiklos ataskaita ir

perduoti ja institucijoms ir valstybéms naréms;

g) remiantis direktoriaus pateiktu projektu ir atsizvelgiant | Komisijos nuomong apie ji,

priimti Fondo darbo tvarkos taisykles;

h) remiantis Fondo direktoriaus pateiktu projektu ir atsizvelgiant { Komisijos nuomong apie ji

bei laikantis 19 straipsnio nuostaty, nustatyti Fondo finansines taisykles;

1) atsizvelgiant { Sio reglamento 4 straipsnio nuostatas, nustatyti Reglamento (EB)

Nr. 1049/2001 taikymo procediras.
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& 1360/90

@ 1572/98 1 straipsnio 10 dalis
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@ 1572/98 1 straipsnio 11 dalis

& 1360/90
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10 straipsnis

Direktorius

E 1572/98 1 straipsnio 12 dalis
(pritaikytas)

naujas

remdamasi Komisijos pateiktu kandidaty sarasu penkeriy mety laikotarpiui. Prie§ paskiriant

direktoriumi, Valdybos atrinktas kandidatas gali biti pakviestas prisistatyti atitinkamo (-y) Europos

Parlamento komiteto (-u) nariams ir atsakyti i ju klausimus.
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naujas

Taryba

Iki minéto laikotarpio pabaigos likus devyniems ménesiams, Komisija

iSorés eksperty atliktu jvertinimu, [...] atlieka [...]

kuriame  visy pirma atsizvelgia {:
— direktoriaus darba;

— Fondo pareigas ir reikalavimus ateinanciais metais.

, remdamasi iSankstiniu

vertinima ~_|...]

]

Valdyba, remdamasi Komisijos pasitilymu ir atsizvelgdama i vertinimo ataskaita, ir tik tais atvejais,

kai Fondo pareigos ir reikalavimai tai pateisina, gali vieng karta pratgsti direktoriaus kadencija ne

ilgesniam negu trejy mety laikotarpiui.

Valdyba informuoja Europos Parlamenta apie ketinima pratesti direktoriaus kadencija. Likus

ménesiui iki kadencijos pratgsimo, direktorius gali buti pakviestas prisistatyti atitinkamo (-u)

Europos Parlamento komiteto (-u) nariams ir atsakyti i ju klausimus.

Kadencijos nepratesus, direktorius toliau eina pareigas tol, kol paskiriamas naujas direktorius.

2. Direktorius skiriamas remiantis nuopelnais ir administraciniais bei valdymo igudziais, taip pat

kompetencija ir patirtimi konkrec¢ioje Fondo veiklos srityje.

3. Direktorius yra Fondo juridinis atstovas.
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E 1572/98 1 straipsnio 12 dalis
(pritaikytas)

4. Direktorius atsake-u=  vykdo Sias funkcijas ir turi Siuos jgaliojimus

E 1648/2003 1 straipsnio 3 dalis
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naujas

a) vadovaujantis Komisijos nustatytomis bendrosiomis gairémis rengti meting darbo
programa, Fondo pajamu ir iSlaidy samatos projekta, Fondo darbo tvarkos taisykles,
Valdybos darbo tvarkos taisykles, finansines taisykles, planuoti Valdybos ir visy Valdybos
suSaukty ad hoc darbo grupiu darba;

b) dalyvauti (be teisés balsuoti) Valdybos posédziuose;

c) 1gyvendinti Valdybos sprendimus;

d) vykdyti Fondo meting darbo programa ir atsiliepti | Komisijos praSymus teikti pagalba;

e) atlikti leidimus duodancio pareigiino pareigas, kaip numatyta Komisijos reglamento (EB,
Euratomas) Nr. 2343/2002 33—42 straipsniuose.

f) vykdyti Fondo biudZzeta;

g) taikyti veiksminga stebé&jimo sistema, kuria remiantis galima atlikti 24 straipsnyje
nurodytus reguliarius vertinimus ir atsizvelgiant i juos parengti metinés Fondo veiklos
ataskaitos projekta;

h) pateikti ataskaita Europos Parlamentui;

1) spresti visus su personalu susijusius klausimus, visy pirma naudojantis 21 straipsnyje
nustatytais jgaliojimais;

1) nustatyti organizacing Fondo struktiira ir pateikti ja Valdybai tvirtinti;

k) atstovauti Fondui Europos Parlamente ir Taryboje laikantis 18 straipsnio nuostaty.
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& 1360/90

naujas

2.5. Direktorius | uz savo veiksmus  szsawe=veids yra atskaitingas Vxaldybai s=daly=rautajes
pesédzimese- |, kuri, remdamasi Komisijos pasiiilymu, gali nusalinti direktoriy nuo pareigy jo

kadencijai nepasibaigus.

naujas

Taryba

11 straipsnis
Visuomenés interesai ir nepriklausomybé

Valdybos nariai ir direktorius veikia visuomenés labui ir nepriklausomai nuo bet kokios iSorinés

itakos. Todél jie kasmet pateikia rasyting isipareigojimy deklaracija ir rasyting interesy deklaracija.

7809/08 jk/EPL/da 39
DGI-2A LIMITE LT



12 straipsnis
Metiné darbo programa

1. Metin¢ darbo programa atitinka Sio reglamento 1 ir 2 straipsniuose nustatyta dalyka, taikymo sriti

ir Fondo funkcijas.

2. Programa rengiama _pagal ketveriy mety daugiamete darbo programg; ji rengiama

bendradarbiaujant su Komisijos tarnybomis ir atsizvelgiant { iSorés santykiy su atitinkamomis

Salimis ir regionais prioritetus _bei Bendrijos Svietimo ir mokymo politikos kryptis

3. Pateikiama metinéje darbo programoje numatytiems projektams ir veiklai butiny iSlaidy samata ir

nurodoma, kaip paskirstomi personalo bei biudzeto iStekliai.

4. Direktorius darbo programos projekta Valdybai pateikia po to, kai Komisija pateikia savo

nuomong apie ji.

5. Valdyba ateinanciy mety darbo programos projekta patvirtina ne véliau kaip lapkricio 30 d.

Darbo programa galutinai priimama kiekvieny mety pradzioje.

6. Jei biitina ir siekiant uztikrinti didesni Bendrijos politikos veiksminguma, per tuos metus

programa gali biiti kei¢iama laikantis tokios pacios tvarkos.
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13 straipsnis
Metiné veiklos ataskaita
1. Direktorius teikia Valdybai meting veiklos ataskaita, kurioje pranesa, kaip atliko savo pareigas.

2. Ataskaitoje pateikiama finansy ir valdymo informacija, nurodomi veiklos, vykdytos _pagal

metine darbo programg ir  siekiant nustatyty tiksly, rezultatai, su Sia veikla susij¢ pavojai,

aptariamas iStekliy naudojimas bei vidaus kontrolés sistemy taikymo biuidai.
3. Valdyba parengia praéjusiu finansiniy mety veiklos ataskaitos analizg ir vertinima.

4. Valdyba patvirtina direktoriaus meting veiklos ataskaita ir ne véliau kaip birzelio 15 d. drauge su

analize ir vertinimu pateikia ja Europos  [...] Parlamento , [...] Tarybos
[...] Komisijos , Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly  [...] komiteto  ir
Audito  ...] Rimy kompetentingais organais . Ataskaita taip pat pateikiama

valstybéms naréms ir susipazinti — Salims partneréms.
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E 1572/98 1 straipsnio 13 dalis
(pritaikytas)

naujas

14 straipsnis

Sasaja su kitais Bendrijos veiksmais

Komisija, bendradarbiaudama su V=aldyba 3

gvarka, uztikrina Fondo darbo ir kity Bendrijos veiksmy nuosekluma irsfesbitne; papildomuma

1% v

Bendrijoje ir teikiant parama semtigesas Salims | partneréms ypac-ats
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@ 1360/90 (pritaikytas)

15 straipsnis

BiudZetase turinys

1. Kiekvieniems finansiniams metams, kurie sutampa su kalendoriniais metais, Fondas parengia

pajamuy ir iSlaidy samatas, kurios nurodomos Fondo biudzete, i kuri ieina personalo planas.
2. Fondo biudzete nurodytos pajamos ir iSlaidos turi biiti subalansuotos.

3. Fondo pajamas, neatmetant kitokiy pajamuy, sudaro Europos Bendriju bendrojo biudzeto

subsidija, mokéjimai kaip atlyginimas uz suteiktas paslaugas, taip pat finansavimas i$ kity Saltiniy.

4. | biudZeta taip pat jtraukiama visa informacija apie 1ésas, kurias skyré pacios remtines Salys

partnerés  projektams, kuriems teikiama finansiné Fondo parama.
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@ 1648/2003 1 straipsnio 4 dalis

16 straipsnis

BiudzZeto procediira

1. Kiekvienais metais Valdyba, remdamasi direktoriaus parengtu projektu, pateikia Fondo kity
finansiniy mety pajamy ir i§laidy samata. Sia samata, kurioje turi biiti personalo plano projektas,

Valdyba Komisijai pateikia ne véliau kaip iki kovo 31 d.

naujas

2. Atsizvelgdama i iSorés veiksmams skirtos pasiiilytos bendros sumos dydi, Komisija i§nagrinéja
samatg ir | Europos Sajungos preliminary bendrojo biudZeto projekta jtraukia sumas, kurios, jos
manymu, yra biitinos personalo planui, ir atitinkama subsidijos dydji, kuris turi buti jrasytas i

Europos Sajungos bendraji biudzeta (toliau — bendrasis biudzetas).
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E 1648/2003 1 straipsnio 4 dalis
(pritaikytas)

naujas

2:3. Komisija samata pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai (toliau — biudzeto valdymo

institucija) kartu su Europos Sajungos bendrojo biudZeto preliminariu projektu.

4. Biudzeto valdymo institucija leidzia skirti asignavimus Fondui skirtai subsidijai.
Biudzeto valdymo institucija patvirtina Fondo personalo plana.

5. Eende Bbiudzeta  ir personalo plana  tvirtina Valdyba. &8  Jie  laikomias galatinat
3 s bendraji biudzeta. Priretlaasis

Prireikus, biudZetas ir personalo planas  yra atitinkamai koreguojamias.

pemte galutiniais  galutinai priémus £
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6. Valdyba kuo grei¢iau pranesa biudZeto valdymo institucijai apie savo ketinima igyvendinti bet
kuri projekta, kuris gali turéti dideliy finansiniy pasekmiy jo biudZeto finansavimui, ypac su
nuosavybe susijusiems projektams, tokiems kaip pastaty nuoma ar pirkimas. Apie tai ji pranesa

Komisijai.

Jeigu biudzeto valdymo padalinys prane$¢ apie savo ketinima pateikti nuomong, jis savo nuomong

pateikia valdybai per SeSias savaites nuo dienos, kai buvo pranesta apie projekta.

& 1360/90

+£17 straipsnis

BiudZeto vykdymas ir kontrolé

& 1648/2003 1 straipsnio 5 dalis

2Z:1. Ne veliau kaip iki kovo 1 d. po kiekvieny finansiniy mety Fondo apskaitos pareigiinas
Komisijos apskaitos pareigiinui pateikia iSanksting ataskaita kartu su ty finansiniy mety biudzeto ir
finansy valdymo ataskaita. Komisijos apskaitos pareigiinas konsoliduoja institucijy ir
decentralizuoty istaigy iSankstines ataskaitas beadreje finansinio reglamento 128 straipsnyje

nustatyta tvarka.
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3-2. Ne v¢liau kaip iki kovo 31 d. po kiekvieny finansiniy mety Komisijos apskaitos pareigtinas
pateikia Audito Riimams iSankstines Fondo ataskaitas kartu su ty finansiniy mety biudzeto ir
finansy valdymo ataskaita. Tu finansiniy mety biudzeto ir finansy valdymo ataskaita taip pat

pateikiama Europos Parlamentui ir Tarybai.

naujas

3. Fondo biudZeta vykdo direktorius.

& 1648/2003 1 straipsnio 5 dalis

4. Direktorius, gaves Audito Riimuy pastabas d¢l Fondo iSankstiniy ataskaity, savo paties
atsakomybe bendrese finansinio reglamento 129 straipsnyje nustatyta tvarka parengia galutines

Fondo ataskaitas ir pateikia jas Valdybai, kad $i pareikSty nuomong.
5. Valdyba pateikia nuomong apie galutines Fondo ataskaitas.

6. Direktorius ne véliau kaip iki liepos 1 d. po kiekvieny finansiniy mety Sias galutines ataskaitas

kartu su Valdybos nuomone pateikia Europos Parlamentui, Tarybai, Komisijai ir Audito Rimams.

7. Galutinés ataskaitos skelbiamos.
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8. Fondo direktorius ne véliau kaip iki rugsé¢jo 30 d. nusiuncia Audito Riimams atsakyma { ju

pastabas. S atsakyma jis nusiunéia ir Valdybai.

9. Direktorius Europos Parlamento prasymu pateikia jam visa informacija, reikalinga sklandziam
atitinkamuy finansiniy mety biudzeto jvykdymo patvirtinimo procediiros taikymui, kaip nustatyta

bendreje finansinio reglamento 146 straipsnio 3 dalyje.

10. Europos Parlamentas, remdamasis Tarybos kvalifikuota balsy dauguma priimta rekomendacija,

ne veliau kaip iki N + 2 mety balandzio 30 d. patvirtina, kad direktorius N mety biudzeta jvykde.

naujas

Taryba

11. Prireikus, direktorius imasi visy priemoniy, kuriy reikalaujama pastabose, pateiktose po
sprendimo dél biudZeto jvykdymo.
18 straipsnis
Europos Parlamentas ir Taryba

Nepazeidziant galimybés atlikti minéta patikrinima ir laikytis biudzeto vykdymo bei biudZeto

igyvendinimo procediiry, Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada  [...] . ne reciau,

kaip karta per metus — ypa¢  paskelbus meting Fondo veiklos ataskaita) papraSyti direktoriaus

atsakyti | klausimus bet kokia su Fondo veikla susijusia tema.
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E 1648/2003 1 straipsnio 6 dalis
(pritaikytas)

19 straipsnis

Finansinés taisyklés

1. Fondui taikomas finansines taisykles patvirtina Valdyba, pasikonsultavusi su Komisija. Jos

negali prieStarauti 2002-mlapkricio10-d- Komisijos reglamento (EB, Euratomas)
Nr. 2343/2002 € i : o etal o

zeslamente™ 185 straipensda. nuostatoms, isskyrus atvejus, kai to konkreéiai reikalauja Fondo

veikla ir gavus Komisijos iSankstinj sutikima.

naujas

Taryba

2. Vadovaujantis finansinio reglamento 133 straipsnio 1 dalimi, Fondas taiko Komisijos vyriausiojo
finansininko nustatytas buhalterinés apskaitos taisykles, kad Fondo apskaita biity galima

konsoliduoti su Komisijos apskaita.
3. Reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 Fondui taikomas visas.

4. Fondas |...] laikosi 1999 m. geguzés 25 d. tarpinstitucinio susitarimo . dél

Europos kovos su sukéiavimu tarnybos (OLAF) atliekamy vidaus tyrimy  Valdyba ]...]

imasi biitiny priemoniy, padedan¢iy OLAF atlikti vidaus tyrimus.

5 =as =

& OL L 136, 1999 5 31, p. 15.
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& 1360/90

20 straipsnis

Privilegijos ir imunitetai

Fondui taikomas Protokolas dél Europos Bendrijy privilegiju ir imunitety.

& 2063/94 1 straipsnio 8 dalis
(pritaikytas)

naujas

+421 straipsnis

Tarnybos taisyklés

Fondo darbuotojams yra taikomos taisyklés ir nuostatai, kurie taikomi Europos Bendriju

pareigiinams ir kitiems tarnautojams.
Darbuotojy atzvilgiu Fondas naudojasi savo igaliojimais, perduotais skirianciajai institucijai.

Valdyba, susitarusi su Komisija ir  atsizvelgdama | Europos Bendrijy pareigiiny tarnybos nuostaty
110 straipsni ir { kity Europos Bendrijy tarnautojy jdarbinimo salygy 127 straipsni , priima

atitinkamas jgyvendinimo taisykles.
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naujas

Valdyba gali priimti nuostatas, leidzian¢ias Fonde idarbinti valstybiy nariy arba $aliy partneriy

deleguotus nacionalinius ekspertus.

& 1360/90 (pritaikytas)

#5322 straipsnis
Feisiné-Aatsakomybé
1. Fondo sutarting atsakomybe reglamentuoja atitinkamai sutarciai taikoma teise.

2. Deliktinés atsakomybés atveju Fondas pagal bendrus valstybiy nariy istatymams biidingus

principus atlygina bet kokia Zala, kuria, eidami savo pareigas, padaro Fondas ar jo tarnautojai.

Gincy dél bet kokios tokios Zalos atlyginimo sprendimas priklauso Teisingumo Teismo

jurisdikcijai.

3. Asmening tarnautojy atsakomybe¢ Fondui reglamentuoja atitinkamos nuostatos, taikomos Fondo

darbuotojams.
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23 straipsnis

Treciyjy Saliy dalyvavimas

@ 1572/98 1 straipsnio 15 dalis
(pritaikytas)
naujas

Taryba

1. Fondo veikloje gali dalyvauti Salys, kurios néra Europos bendrijos narés, taciau turi bendry su
Bendrija ir valstybémis narémis jsipareigojimy teikti [...] Zmogiskojo kapitalo
vystymo srities  pagalbassekyme-stityie | straipsnyje nurodytoms Salims | partneréms  pagal

taisykles, nustatytas Bendrijos ir ju paciy susitarimuose Sutarties 228 300  straipsnyje

nustatyta tvarka.

@ 1360/90

naujas

Susitarimuose, inter alia, nurodomas iy Saliy dalyvavimo Fondo darbe pobudis ir mastas bei
iSsamios ju dalyvavimo taisyklés, iskaitant nuostatas dél finansiniy inasy ir darbuotojy. = Pagal
tokius susitarimus treciosios Salys negali biiti atstovaujamos Valdyboje su teise balsuoti, juose
negalima pateikti nuostaty, prieStaraujanc¢iy 21 straipsnyje iSdéstytoms Tarnybos taisykliy

nuostatoms.
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2. Sprendima dél Siy Saliy dalyvavimo Sstraipsnie-8-dalsenumatitose ad hoc darbo grupése

prireikus V=aldyba gali priimti ir be susitarimo.

@ 1572/98 1 straipsnio 16 dalis
(pritaikytas)

naujas

24 straipsnis

Prieziires—+r V¥ertinimase tvarka

naujas

1. Vadovaujantis Finansinio pagrindy reglamento 25 straipsnio 4 dalimi, Fondas reguliariai atlieka
savo veiklos, kuriai reikia dideliy i§laidy, ex ante ir ex post vertinima. Sio vertinimo rezultatai

pateikiami Valdybai.
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E 1572/98 1 straipsnio 16 dalis
(pritaikytas)

naujas

Taryba

2. Komisija, pasitarusi su Vzaldyba, suastate

tvarke=  vertina Sio reglamento jgyvendinima, Fondo veiklos rezultatus bei darbo metodus

atsizvelgdama 1 tikslus, jgaliojimus ir funkcijas, nustatomus kas ketverius metus . Sig-tvarks
Si vertinima [...] atlieka kviestiniai ekspertai Piessnesias stos-trarkes

Reezultatus Komisija iSdésto  vertinime  ataskaitese, kurigHa

kuris

pateikiamas  #sripatetkts Europos Parlamentui, Tarybai bei ~ Europos  eEkonomikos ir

socialiniy reikaly komitetui.=¢ékeurezultatai-pateaamikastrejimetas

naujas

3. Fondas imasi visy tinkamy priemoniy atliekant vertinima nustatytoms problemoms spresti.
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& 1360/90

25 straipsnis

Perzitira

naujas

Po vertinimo, prireikus, Komisija teikia pasitilyma perziiiréti Sio reglamento nuostatas. Jeigu

Komisija konstatuoja, kad Fondo veikla nebepateisina nustatyty tiksly, ji gali pasitlyti panaikinti $i

reglamenta.
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naujas

26 straipsnis
Panaikinimas

Panaikinami I priede nurodyti Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 1360/90, (EB) Nr. 2063/94, (EB)
Nr. 1572/98, (EB) Nr. 1648/2003 ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 2666/2000 16 straipsnis.

Nuorodos i panaikintus reglamentus laikomos nuorodomis { §i reglamenta ir skaitomos pagal 11

priede pateikta atitikmeny lentelg.

@ 1360/90 (pritaikytas)

naujas

27 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas isigalioja dvideSimta  kstg diena nuope

s24-  jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.
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I PRIEDAS

Panaikinamas reglamentas su vélesniais pakeitimais
1990 m. geguzés 7 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 1360/90
(OL L 131,1990523,p. 1.)
1994 m. liepos 27 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 2063/94
(OL L 216, 1994 8 20, p. 9.)
1998 m. liepos 17 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1572/98
(OL L 206, 1998 7 23, p. 1.)
2000 m. gruodzio 5 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 2666/2000 16 straipsnis
(OL L 306, 2000127, p. 1.)
2003 m. birZelio 18 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1648/2003

(OL L 245, 2003 9 29, p. 22.)
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II PRIEDAS

Atitikmenuy lentelé

Reglamentas (EEB) Nr. 1360/90

Sis reglamentas

1 straipsnio ivadiniai Zodziai

1 straipsnio jvadiniy ZodZiy pabaiga
1 straipsnio 1-4 jtraukos

1 straipsnio antras sakinys

2 straipsnis

3 straipsnio ivadiniai ZodZiai
3 straipsnio a—g punktai

3 straipsnio h punktas

4 straipsnio 1 dalis

4 straipsnio 3 dalies pirmas sakinys

4 straipsnio 2 dalis

4a straipsnio 1 dalis

4a straipsnio 2 dalis

4a straipsnio 3 dalis

5 straipsnio 1 dalis

5 straipsnio 2 dalis

5 straipsnio 3 dalis

5 straipsnio 4 dalies pirma pastraipa

5 straipsnio 4 dalies antra pastraipa

5 straipsnio 4 dalies trecia ir ketvirta pastraipos
5 straipsnio 4 dalies paskutiné pastraipa

5 straipsnio 5 ir 6 dalys

5 straipsnio 7—10 dalys

6 straipsnis

7 straipsnio 1 dalies pirmieji Zodziai

7 straipsnio 1 dalies pirmo sakinio pabaiga ir antras
sakinys

1 straipsnio ivadiniai ZodZiai

1 straipsnio ivadiniu zodziy pabaiga

1 straipsnio a—c punktai

1 straipsnio antras sakinys

2 straipsnio ivadiniai Zodziai

2 straipsnio a—f punktai

2 straipsnio g punktas

3 straipsnio 1 dalis

3 straipsnio 2 dalis

3 straipsnio 3 dalies pirmas sakinys

3 straipsnio 3 dalies antras sakinys

3 straipsnio 4 ir 5 dalys

4 straipsnio 1-3 dalys

4 straipsnio 4 dalies pirma pastraipa

4 straipsnio 4 dalies antra pastraipa

5 straipsnis

6 straipsnis

7 straipsnio 1 dalis

7 straipsnio 2 dalies pirma ir antra pastraipos
7 straipsnio 2 dalies trecia ir ketvirta pastraipos
7 straipsnio 3 dalis

7 straipsnio 4 dalies pirmas sakinys

7 straipsnio 4 dalies antras sakinys

7 straipsnio 5 dalis

8 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa

8 straipsnio 1 dalies antra pastraipa

8 straipsnio 1 dalies paskutiné pastraipa
8 straipsnio 2 ir 3 dalys

9 straipsnis

10 straipsnio 1 dalies pirmieji zodZiai
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7 straipsnio 2 dalis
7 straipsnio 3 dalis

8 straipsnis (i§ dalies)

9 straipsnis

10 straipsnio 1 dalis

10 straipsnio 2 dalis

10 straipsnio 3 dalis

10 straipsnio 4—6 dalys
11 straipsnio 1 dalis

11 straipsnio 2 ir 3 dalys
11 straipsnio 4—10 dalys

12 straipsnis
13 straipsnis
14 straipsnis

15 straipsnis
16 straipsnio 1 dalis

16 straipsnio 2 dalis

17 straipsnis (i§ dalies)

18 straipsnis

19 straipsnis

10 straipsnio 1 dalies pirmo sakinio pabaiga ir
antras sakinys ir 2—4 pastraipos

10 straipsnio 2 dalis

10 straipsnio 5 dalies pirmas sakinys
10 straipsnio 3 dalis

10 straipsnio 4 dalies a—k punktai

11 straipsnis

12 straipsnis

13 straipsnis

14 straipsnis

15 straipsnis

16 straipsnio 1 dalis

16 straipsnio 2 dalis

16 straipsnio 3 dalis

16 straipsnio 4—6 dalys

17 straipsnio 3 dalis

17 straipsnio 1 ir 2 dalys

17 straipsnio 4—10 dalys

17 straipsnio 11 dalis

18 straipsnis

19 straipsnio 1 dalis

19 straipsnio 2—4 dalys

20 straipsnis

21 straipsnio pirmas ir antras sakiniai ir
pirmieji tre¢io sakinio ZodZiai

21 straipsnio trecio sakinio paskutiniai zodZiai
ir paskutinis sakinys

22 straipsnis

23 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa ir pirmas
antros pastraipos sakinys

23 straipsnio 1 dalies antros pastraipos
paskutinis sakinys

23 straipsnio 2 dalis

24 straipsnio 1 dalis

24 straipsnio 2 dalis

24 straipsnio 3 dalis

25 straipsnis

26 straipsnis

27 straipsnis

Priedas
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